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TÉLÉCHARGER L’APPLICATION 
BANG &  OLUFSEN

Pour configurer votre produit, téléchargez 
l’application Bang & Olufsen sur Google Play ou sur 
l’App Store.  

Sur cette application, vous pouvez configurer votre 
produit et accéder à l’intégralité de l’expérience Bang 
& Olufsen. Profitez pleinement de la personnalisation 
audio, de l’assistance produit et de nouvelles 
fonctionnalités à portée de main.

Lorsque vous ouvrirez l’application Bang & Olufsen 
pour la première fois, vous serez invité à créer un 
compte utilisateur. 

Pour configurer vos écouteurs, cliquez sur Ajouter un 
nouveau produit. Si vous avez déjà un compte, vous 
trouverez cette option dans le menu des paramètres. 

FRANÇAIS  FRENCH
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CONFIGURATION IN IT IALE

Pour allumer votre nouveau Beoplay EQ, placez les 
oreillettes dans le boîtier de charge et patientez 
quelques secondes. 

Retirez les oreillettes et elles basculeront 
automatiquement sur le mode de couplage 
Bluetooth. Les voyants lumineux situés sur la partie 
arrière clignoteront en bleu. 

Ensuite, ouvrez l’application Bang & Olufsen 
pour configurer votre produit, vous connecter au 
Bluetooth et personnaliser vos écouteurs. 

Une fois votre Beoplay EQ allumé, vous le trouverez 
dans les paramètres Bluetooth de votre appareil. 
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MUSIQUE

Pour contrôler votre Beoplay EQ, utilisez l’interface 
tactile de chaque oreillette.

Action Geste

Lecture/pause Droite : double appui

Augmentation du 
volume

Droite : double appui 
prolongé (+)

Diminution du volume Gauche : double appui 
prolongé (-)

Suivant Droite : triple appui

Précédent Gauche : triple appui

Réduction active du 
bruit, Transparence, 
Neutre

Gauche : double appui 
(défilement)
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APPELS

Pour contrôler votre Beoplay EQ, utilisez l’interface 
tactile de chaque oreillette.

Action Geste

Accepter l’appel Droite : double appui

Terminer l’appel Droite : double appui

Réduction active du 
bruit, Own voice, Neutre

Gauche : double appui 
(défilement)
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OREILLETTE UNIQUE

Utilisez l’interface tactile de l’oreillette que vous 
portez pour accéder aux commandes suivantes.

Action Geste

Lecture/pause Appuyez deux fois

Accepter l’appel Appuyez deux fois

Terminer l’appel Appuyez deux fois
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CHARGEUR SANS F IL

Le boîtier certifié Qi peut être chargé sans fil à l’aide 
d’une station de charge.  

Il suffit de placer le boîtier au-dessus d’une station 
de charge branchée à une source électrique. 

Le voyant lumineux du boîtier clignote en orange 
pendant la charge et devient vert (fixe) une fois 
chargé. 

Pour charger vos écouteurs, placez-les dans le boîtier 
de charge. 
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CHARGE EN USB-C

Chargez le boîtier en utilisant le câble de charge 
USB-C et en le branchant sur un adaptateur 
approprié. 

Le voyant lumineux du boîtier clignote en orange 
pendant la charge et devient vert (fixe) une fois 
chargé. 

Pour charger vos écouteurs, placez-les dans le boîtier 
de charge. 

Avec une seule charge, vous pourrez profiter de 
jusqu’à six heures d’écoute avec ANC, et 12 heures 
supplémentaires de charge sont également stockées 
dans le boîtier.

Si vous avez besoin d’augmenter le niveau de 
la batterie rapidement, il vous suffit de charger 
les écouteurs pendant 15 minutes dans le boîtier 
pour bénéficier de deux heures de musique sans 
interruption. 
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ASSOCIATION BLUETOOTH

Placez les deux oreillettes dans le boîtier, puis 
appuyez longuement sur les deux panneaux tactiles 
en aluminium pendant 6 à 8 secondes.

Le voyant lumineux clignote en bleu dès le lancement 
du couplage afin de vous permettre de trouver le 
Beoplay EQ sur votre appareil.
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RÉDUCTION ACTIVE DU BRUIT

En atténuant le bruit environnant, la fonctionnalité de 
réduction du bruit vous permet de vous concentrer 
sur votre musique, votre film ou votre podcast, ou 
simplement de profiter de quelques instants de 
silence. 

Activez la réduction active du bruit en appuyant 
deux fois sur l’oreillette gauche. Appuyez à nouveau 
pour faire défiler les modes Réduction active du 
bruit, Transparence et Neutre.

Vous pouvez également contrôler la réduction 
du bruit sur la page du produit dans l’application 
Bang & Olufsen. L’application vous offre en outre la 
possibilité d’activer l’ajustement automatique de la 
réduction du bruit en fonction de l’environnement.
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MODE TRANSPARENCE

Le mode Transparence vous permet d’entendre les 
bruits environnants sans retirer votre Beoplay EQ. 

Choisissez le niveau de réduction de bruit qui vous 
convient en appuyant deux fois sur l’oreillette gauche 
et en faisant défiler les modes Réduction active du 
bruit, Transparence et Neutre. 

Vous pouvez également contrôler le mode 
Transparence sur la page du produit dans 
l’application Bang & Olufsen. 
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VOIX PROPRE

La technologie Own Voice détecte le volume sonore 
que vous émettez en parlant et l’ajuste tout en 
filtrant le bruit environnant, de façon à vous donner 
une représentation fidèle de votre voix. 

Vous pouvez activer et désactiver la fonctionnalité 
Own Voice ou en ajuster le niveau en appuyant deux 
fois sur l’oreillette gauche pendant un appel. Vous 
pouvez également contrôler cette fonctionnalité sur 
la page du produit dans l’application Bang & Olufsen.
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EMBOUTS

Pour une expérience sonore optimale, les oreillettes 
Beoplay EQ doivent être entièrement insérées dans le 
conduit auditif. Pour une bonne tenue, il est essentiel 
de choisir des embouts adaptés. 

Essayez différentes tailles pour trouver celle qui vous 
offre le meilleur niveau d’isolation pour les bruits 
extérieurs. 

Les embouts de Comply Foam améliorent l’isolation 
et vous permettent de profiter d’une meilleure 
expérience sonore. Les embouts en silicone sont 
particulièrement adaptés pour les activités sportives.
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TAILLE

Trouvez des embouts adaptés afin de profiter 
pleinement de l’expérience Beoplay EQ. En 
choisissant la bonne taille, vous pourrez bénéficier 
d’un plus grand confort, de plus de sécurité et d’une 
meilleure qualité sonore.

Insérez les écouteurs dans votre oreille, puis 
tournez-les jusqu’à ce que le logo B&O soit placé 
à l’horizontale et que le bout pointu repose à 
l’extérieur de l’oreille, au niveau du tragus.
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VOYANT LUMINEUX DE 
L’OREILLETTE

Le voyant lumineux situé à l’arrière de chaque 
oreillette indique différents statuts. 

Action Signification

Blanc clignotant Le produit s’allume ou 
s’éteint

Bleu fixe Disponible pour le 
couplage Bluetooth

Bleu clignotant pendant 
5 secondes

Bluetooth connecté/
déconnecté

Rouge Batterie faible

Rouge clignotant 
rapidement

Batterie très faible
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VOYANT LUMINEUX DU BOÎT IER DE 
CHARGE

Le voyant lumineux sur le bord avant du boîtier de 
charge indique l’état de la batterie du boîtier.

Action Signification

Rouge fixe pendant 
5 secondes

Batterie du boîtier : 
niveau faible

Orange fixe pendant 
5 secondes

Batterie du boîtier : 
niveau moyen

Vert fixe pendant 
5 secondes

Batterie du boîtier : 
niveau élevé

Orange clignotant Boîtier en cours de 
charge

Vert fixe Batterie du boîtier 
pleine
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RÉTABLISSEMENT DES 
PARAMÈTRES D ’US INE

Pour rétablir les paramètres d’usine du Beoplay EQ, 
placez les deux oreillettes à l’intérieur du boîtier 
et attendez que le voyant LED du boîtier s’éteigne 
(environ 5 secondes).

Appuyez longuement (environ 20 secondes) sur les 
commandes tactiles de chacune des deux oreillettes 
jusqu’à ce que le voyant LED clignote en rouge. 
Lorsque les oreillettes se seront éteintes, vous 
pourrez recommencer le processus de configuration.
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